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Liberté o Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Direction départementale
de PEquipement et de I’Agriculture du Lot

Préfecture du Lot

_ARRETE

Portant autorisation d’exploiter une installation de stockage et de récupération de déchets

d’alliages, de résidus métalliques, d’objets en métal et de transit de carcasses de véhicules

'§ § § 3 3§ 3

g

LA PrixiTe pu Lor,
CHEVALIER DE LA LEGION D’ HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MIERITE,

le code général des collectivités territoriales,
le code du travail, ’

le code de l'urbanisme,

le code pénal,

le code de I’environnement,

larrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement

soumises 3 autorisation,
la circulaire et I'instruction technique du 10 avril 1974 relatives aux dépbts et activités de
récupération de déchets de métaux ferreux et non ferreux, :

la demande présentée le 19 février 2007 par la SARL HUGONENC NEGOCE, dont le siége
social est situé ~ 7 Avenue des Castors — BAGNAC SUR CELE (46), & l'effet d'étre autorisée 3
exploiter, une installation de stockage et de récupération de déchets d’alliages, de résidus
métalliques, d’objets en métal et de transit de carcasses de véhicules situé « Avenue des Castors —
Pré de Blazy » sur le territoite de la commune de BAGNAC SUR CELE, o

les plans et documents annexés 3 cette demande,
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I"avis du Directeur Départemental de I’Equipement et de I’ Agriculture en date du 29 novembre
2007, ‘ . ‘

I’avis du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Socialesen date du 18 décembre 2007,
P’avis du Directeur Départemental de 1’ Architecture et du Patrimoine en date du 14 novembre 2007, |
Pavis du Directeur Régional de I’Environnement én date du 21 novembre 2007,

l'avis du Directeur de la Délégation territoriale immobilier Sud-Ouest de la SNCF en date du i3 mai
2008,

I’avis du Directeur du Service Départemental d’Incendie et de Secours en date du 7 novembre 2007,

Pavis du Chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile en date du 6 novembre
2007, : ~

I'avis du Directeur Départemental du Travail de I’Emploi et de la Formation Professionnelle en date
du 22 octobre 2007,

T'avis du Dire;cteur Régional des Affaires Culturelles en date du 9 novembre 2007 R

Iavis du Conseil Municipal de la commune de BAGNAC SUR CELE en date du 15 janvier 2008,
I’avis de la Mairie de la commune du TRIOULOU (15) en date du 12 février 2008,

Pavis émis le 22 janvier 2008 par le Commissaire Enquéteur & I’issue de 1’enquéte publique qui
s’est déroulée du 19 novembre au 20 décembre 2007 dans la mairie de la commune de BAGNAC
SUR CELE,

le rapport de l'avis de I’ Inspecteur des Installations Classées en date du 25 avril 2008,

l'avis émis par le Commission Départementale de 1I’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques dans sa séance du 22 mai 2008,

CONSIDﬁRANT qu'aux termes de l'article L.512.1 du code de 1’environnement, l'autorisation ne peut

étre accordée que si les dangers ou inconvénients de Il'installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie l'arrété préfectoral,

CONSIDERANT que les mesures imposées & l'exploitant, notamment la gestion du dispositif de

récupération et d’épuration des liquides et eaux de ruissellement sont de nature a
assurer la prévention des pollutions des eaux superficielles et souterraines,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement, d'exploitation et de remise en état, telles qu'elles

SUR

sont définies par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et
inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés & l'article 1.511.1 du code
de 1’environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la
sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de
I'environnement,

proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Lot,
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ARRETE = -

Article ler

La SARL. HUGONENC NEGOCE est autorisée 3 exploiter, au « 7 Avenue des Castors — Pré de
Blazy » sur le territoire dé la commune de BAGNAC SUR CELE, une installation de stockage et de

- récupération de déchets d’alliages, de résidus métalliques, d’objets en métal et de transit de carcasses

de véhicules. -

Les installations projetées relévent du régime de ’autorisation prévue a I’article L 512.1 du Code de
- I’Environnement au titre des rubriques listées dans le tableau ci-dessous : -

e .| NOMENCLATURE | promve
DESIGNATION DES INSTALLATIONS CAPACITE :

_ S Rubrique Seuil @
.Stqc};gge et activité de récupération de déchets 2000 m? 286 > 50 o3 A
de midtaux
Dép6t de papiers usés ou souillés 2 tonnes 329 >50t NC

" . ; 5 >1 000 m?
Dépét de bcus, papier, cartons 200 m 1530 <20 000 1 NC
. . 5 >50 kW
Travail mécanique des métaux 50 kW 2560 < 500 KW NC
(1) A - Autorisation D - Déclaration

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations visées D dans le tableau ci-dessus
et autorisation de rejet au titre de 1a loi sur I’eau. -

Article 2

L'établissement est situé et installé conformément aux plans joints 3 la demande et aux déclarations
ultérieures.

Tout projet de modification de ces plans doit, avant réalisation, faire l'objet dune demande
d'autorisation au Préfet. ‘

drticle 3

L'ensemble des mstallatlons doit satisfaire 3 tout moment aux prescriptions techniques figurant en
annexe au présent arrété et aux dispositions du dossier de la demande d'autorisation non contraires 2 la

présente autorisation.
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Article 4

La présente autoﬁSation cesse d'avoir effet dans le cas ol il s'écoulerait un délai de trois ans avant que
les installations aient été mises en service ou si leur exploitation était interrompue pendant deux années
conséeutives, sauf le cas de force majeure.

Article 5

L'administration se réserve le droit de fixer ultérieurement toutes nouvelles prescriptions que le
fonctionnement ou la transformation de cet établissement rendrait nécessaire dans l'intérét de la santé,
de la sécurité et de la salubrité publique, de I'agriculture, de la protection de la nature et de
l'environnement ainsi que de la conservation des sites et des monuments, sans que le permissionnaire
puisse prétendre & aucune indemnité ou & aucun dédommagement.

Article 6 o

Le permissionnaire doit se soumettre  la visite de son établissement par ITnspecteur des Installations ’
Classées.

Article 7

La présente autorisation est accordée sous réserve des droits des tiers.

Article 8 ‘

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire des déclarations ou
d'obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations.

dArticle 9

Le PGI‘miSSiom_laire doit se conformer aux prescriptions du Code du Travail et des textes réglementaires
pris eén son application. _ A

Article 10

Le pexmissiopnaire gest tenu de déclarer dans les meilleurs délais & ITnspecteur des Installations Classées
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cet établissement qui sont de nature 2
porter atteinte aux intéréts mentionnés 3 l'article; L 511-1 du Code de 1'Environnement.
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Article 11

Tout ‘agrand-issement, adjonction, modification, trénsformatibn, apporté dans I'état ou la nature des
activités ou des installations de I'établissement doit faire l'objet, suivant son importance, d'une
déclaration ou d'une demande d'autorisation 3 I'autorité préfectorale, :

Article 12

En application des articles R 512-74 3 R 512-80 du Code de I’Environnement, lorsque l'exploitant met 3
Tarrét definitif une installation classée, il adresse au Préfet, dans les délais fixés 2 larticle R 512-74 du
code de I’environnement, un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de I'installation
ainsi qu'un mémoire sur l'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer la
protection des intéréts visés & l'article L 511.1 du Code de I'Enviromnement et doit comprendre
notamment : ’

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le
site, ~ ’
des interdictions ou limitations d’accés au site,

la suppression des risques d’incendie et d’explosion,

la surveillance des effets de 1’installation sur son environnement.

1l L

Article 13

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise 3 autorisation a é&é exploitée,
I'exploitant est tenu d'en informer par écrit l'acheteur.

Article 14

Le présent arrété sera publié par les soins de la Préféte, aux frais du demandeur, dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département, et affiché par les soins des Maires des
communes de BAGNAC SUR CELE et du TRIOULOU (15) dans les lieux habituels d'affichage
municipal. S '

Article 15
La présente décision ne peut étre déférée qu'a un Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux

mois pour le demandeur ou l'exploitant, de quatre ans pour les tiers. Ce délai commence & courir du jour
ol la présente décision a &té notifiée. :
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Article 16

Le Secrétaire Général de la Préfecture, les Maires des communes de BAGNAC SUR CELE et du
TRIOULOU (15) et le Directeur Régional de ITndustrie, de la Recherche et de 'Environnement,
Inspecteur des Installations Classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'application du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du LOT et dont une

copie sera notifiée :

- Au Directeur Régional de I'Industrie, de Ia Recherche et de I'Environnement & TOULOUSE
- A I'Ingénieur de I'ndustrie et des Mines 3 CAHORS, ,

- Au Directeur Départemental dé 'Equiperent et de I’ Agriculture, -

- Au Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

- Au Directeur de I'Environnement,

- Au Chef du Service Départemental d'Architecture et du Patrimoine du Lot,

- Au Chef du Service de la Sécurité,

- Au Directeur Départemental du Service d'Incendie et de Secours,

- Au Directeur Départemental du Travail de I’'Emploi et de la Formation Profess1onnelle,
- Au Directeur Régional des Affaires Culturelles,

- Au Lieutenant Colonel, commandant du groupement de Gendarmerie du Lot,

- Au Directeur de la Délégation territoriale immobilier Sud-Ouest de 1a SNCF,

Aux Maires des communes de BAGNAC SUR CELE et du TRIOULOU (Cantal);
au Sous-Préfet de FIGEAC,

au Préfet du CANTAL,

- Ala SARL HUGONENC NEGOCE.

I

Fait A CAHORS, le 11 juin 2008

Le Directeur départemental
de I'Equipement et de I'Agriculture

Page 6



Prescriptions techniques - Société HUGONENC NEGOCE

SOMMAIRE

TITRE I - PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES A TOUTES LES ACTIVITES DU SITE 2

1.GENERALITES 2
2.POLLUTION DE L'EAU. 3
3. POLLUTION ATMOSPHERIQUE....covvssvsesesssssssssssasssssasassmsssssssssssssssssssesssssssssssssssasssssssssssssssssssee 5
4.DECHETS........ " SR 6
5PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS 7
6.SECURITE....
TITRE IT - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES 11
7.Stockage de ferraille et QUITES MELALX. ....ccuieverersrsaserensssseseseresssssssesssssssessesssssssssesesssssssesessensasssssnsns 11
12

ANNEXE 1 - VALEURS LIMITES DE REJET DANS L’EAU

Page 1



N Prescriptions techuniques - Société HUGONENC NEGOCE

SARL. HUGONENC NEGOCE

e

Prescriptions techniques annexées

a l'Arrété Préfectoral du 11 juin 2008

TITRE I - PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES A TOUTES LES ACTIVITES DU SITE,

1. GENERALITES

1.1. Accidents ou Incidents

Un compte rendu écrit de tout accident ou incident est conservé sous une forme adaptée.

Sauf exception diiment justifiée, én particulier pour des raisons de sécurité, il est interdit de modifier en
quoi que ce soit I'état des installations oll a eu lieu I'accident tant que I'inspecteur des installations classées
n'en a pas donné son accord et s'il y a lieu aprds autorisation de I'autorité judiciaire.

1.2. Controles et Analyses

Indépendamment des contibles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspecteur des installations
classées peut demander, en cas de besoin, que des contrles spécifiques, des prélévernents et des analyses
soient effectués par un organisme dont le choix est soumis a son approbation s'il n'est pas agréé & cet effet,
dans le; but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la 1égislation sur
les installations classées ; les frais occasionnés par ces étudés sont supportés par l'exploitant.

1.3. Enregistrements, Rapports de Controle et Registres

Sauf prescription particulidre, tous les enregistrements, rapports de contrble et registres mentionnés dans le
présent arrété sont conservés respectivement durant un an, deux ans et cing ans & la disposition- de
I'Inspecteur des Installations Classées qui peut, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces
documents lui soient adressées.

14. Réserves de Produits et de Matidres Consommables

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de
mamére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtres, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

1.5. Consignes

Les ce:lo.jlsignes prévues par le présent arrété sont tenues & jour et portées & la connaissance du personnel
concerné ou susceptible de I'étre.

1.6. Codﬁﬁlm Inopinés
PP -.‘,...T.. - . .
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Prescriptions techniques - Société HUGONENC NEGOCE

L'Inspecteur des Installations Classées peut demander & tout moment la réalisation de fagon, inopinde ou
non, par un organisme tiers choisi par lui-méme, des prélévements et analyses d'effluents liguides ou
gazeux, de déchets ou de sols ainsi que l'exécution de mesutes de niveaux sonores. Il peut galement
demander le contrdle de l'impact sur le milieu récepteur de l'activité de I'entreprise. Les frais occasionnés
par ces contrdles, inopinés ou non, sont & la charge de I'exploitant,

17. Intégration dans le Paysage

L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer I'installation dans le paysage.
L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. Les abords des installations,
placées sous le contrfle de I’exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de propreté (peintures,

plantation, engazonnement, ...).

1.8. Remise en état en fin d’exploitation

En fin d’exploitation, tous les produits ainsi que tous les déchets doivent &tre valorisés ou évacués vers des
installations dment autorisées. :

Lés cuves ou coritainers ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidés,
nettoyés, dégazés et le cas échéant décontaminés avant d’éire enlevés. Les cuves enterrées sont rendues

inutilisables par remplissage avec un matériau inerte.

Des contrdles des pollutions éventuelles du sol ou de I’eau souterraine sont effectucs par Pexploitant en
accord avec ’inspection des installations ¢lassées dans des conditions définies avec celle-ci.

2. POLLUTION DE L'EAU

2.1. Prélévement d'eau

2.1.1. Utilisation de I'eau
L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des
installations pour limiter la consommation d'eau.

2.1.2. Protection des Ressources en Eau

Les branchements d'eau potable sur la canalisation publique sont munis d'un dispositif de déconnexion
afin d'éviter tout phénoméne de retour sur les réseaux d'alimentation.

2.2. Collecte des Effluents

2.2.1. Réseaux de Collecte des Effluents Liquides
Tous les effluents aqueux doivent étre canalisés.
___ Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales et les diverses catégories d'eaux
polluées.

Les eﬁluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou. de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par

mé]énge avec d'autres effluents. ,
Ces effluents ne doivent pas contenir de substances de nature 2 géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.
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Prescriptions fechniques - Société HUGONENC NEGOCE

2.2.2. Collecte des Eaux Pluviales issues des toitures

Les eaux pluviales issues des toitures des batiments sont canalisées dans des conduites distinctes et
rejetées directement dans le réseau séparatif d’assainissement communal.

2.2.3. Collecte des Eaux Pluviales et des eaux de lavage des sols
Le résean de collecte des eaux pluviales susceptibles de présenter un risque particulier d’entrainement de
pollution par lessivage des sols et aires de stockage est raccord$ & un dispositif capable de recueillir et de
traiter les flots d’une pluie décennale.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent &tre rejetées dans le ruissean du Blazy qu’aprés contrSle de leur
qualité et, si besoin, traitement approprié en vue de respecter les valeurs limites en concentration fixées par

le présent_ arrété et par 1’ objectif qualité en vigueur pour le ruisseau du Blazy.

2.2.4. Eaux vannes
Lés eaux sanitaires du site sont raccordées au réseau séparatif d’assainissement communal.

2.3. Surveillance des rejets

2.3.1. Généralités
L’exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets. Les mesures sont effectuées
sous sa responsabilité et 4 ses frais dans les conditions fixées ci-aprés.
Les méthodes de prélévement, mesute et analyse de référence sont celles fixées 4 I’annexe 1 a de ’arrété
du 2 février 1998.

2.3.2. Prélevement d’effluents
Sur la canalisation de rejet d'effluents aprés I’installation de traitement doivent étre prévus un point de
prélévement d'échantillons.

Ce point doit étre aménagé de manidre 2 étre aisément accessible et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter l'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

2.3.3. Contrdles Annuels

L'exploitant doit faire procéder, & ses frais, selon la périodicité définie en annexe 1, en période de
fonctionnement des ateliers, a une analyse d'échantillons représentatifs des caractéristiques moyennes de
I'effluent rejeté. L'analyse doit porter normalement sur la totalité des paramétres mentionnés a I’annexe 1,
elle doit étre éffectude par un organisme agréé choisi en accord avec I’inspection des installations classées
dans des conditions définies avec celle-ci.

2.3.4. Autres Controles

11 peuit &tre procédé A I'initiative de 1’inspecteur des installations classées et & la charge de Iexploitant &
des controles mopmés sur des échantillons prélevés aux points de prélévement y compris sur les rejets des

eaux pluviales.
En cas d’accident ou d’incident ou de pollution importante du milieu récepteur, des analyses particuliéres
" peuvent étre demandées & I’exploitant.

Page 4



Prescriptions téchniques - Société HUGONENC NEGOCE

2.4. Prévention des Pollutions Accidentelles

2.4.1. Généralités
L'e}iploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et
I'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols,

Une procédure d’utilisation, de surveillance et de maintenance des dispositifs permettant de récupérer et
de traiter les déversements de liquides et les ruissellements d’eaux est établie pour assurer le bon
fonctionnement et réduire au maximum le risque de pollution des sols et des eaux. Ces dispositifs doivent
étre dimensionnés pour absorber une pluie d’occurrence décennale et avec un rejet au milien nature]
respectant les critéres de qualité du ruissean du Blazy. Cette procédure est soumise & I’approbation de
Pinspection des installations classées

2.4.2. Stockages

Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans I'établissement ou introduits de
fagon temporaire dans son enceinte, doit faire I'objet d'une surveillance particuliére.

24.3 Cuvettes de Rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre associé & une
capacité de rétention dont le volumie doit éire au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs suivantes ;

> 100 % de la capacité du plus grand réservoir
> 50 % de la capacité des réservoirs associés
Cettaj disposition n’est pas applicable au dispositif de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention doit
&tre au moins égale 3 :
» 50 % de la capacité totale des fiits dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des
lubrifiants,

» 20 % de la capacité totale des fiits dans tous les autres cas,

» Dans tous les cas, 800 litres au minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-ci est
inférieure & 800 litres.
La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister & l'action
physique et chimique des fluides. ’

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou doivent &tre éliminés comme les déchets.

Les résewoﬁs ou récipients de pi'oduits incompatibles ne doivent pas étre associés & une méme rétention.

Les aires de chai’gement et de déchargement de véhicules citernes doivent étre étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

Les manipulations de produits dangerenx ou polluants, solides ou liquides, doivent étre effectuées sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

3. POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1. Généralités
Les installations doivent étre congues, exploitées et entretenues de manidre 3 limiter les émissions &

I'atmosphére (poussiéres, gaz polluants, odeurs).
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3.2. Prévention des envols de poussiéres et de matidres premieres.
Les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicules doivent étre aménagées (forme de
pente, revéiement, ...) et convenablement nettoyées ;

Les véhicules sortant de I'établissement ne doivent pas entrainer de dépdt de poussidres ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre

prévues en cas de besoin ;
Les surfaces ot cela est possible doivent étre engazonnées ;

Des écrans de végétation doivent étre prévus.

4. DECHETS

4.1. Cadre Législatif

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses
inste‘lllations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise conformément :
> Aux dispositions 1égislatives et réglementaires en vigueur (Code de 1'Environnement - livre V -
titre IV et ses textes d'application),
> Aux orientations définies dans le plan régional de valorisation et d'élimin: ination des déchets
industriels spéciaux et dans le plan départemental d'élimination des déchets méragers et
assimilés.
Les emballages industriels doivent étre §liminés conformément aux dispositions du décret n® 94-609 du 13
juillet 1994 relatif & I'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les
ménages.

4.2. Procédure de Gestion des Déchets

L'exploitant organise, par une procédure écrite, la collecte et 1'Slimination des différents déchets produits
par I'établissement. Cette procédure, réguli¢rement mise & jour, est tenue 2 la disposition de ITnspecteur
des Installations Classées.

4.3. Récupération - Recyclage - Valorisation

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets prédu_its, notamment en
effectuant toutes les opérations de recyclage et de valorisation techniquement et économiquement
possibles conformément aux dispositions de l'article L 541-1 du Code de I'Environnement. '

44. Transport

En cas d'enldvement et dé transport, I'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi que
les modalités d'enlévement et de transport sont de nature 2 assurer la protection de l'environnement et 3

respecter les réglementations spéciales en vigueur. -

4.5. Flimination des Déchets

L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés, & l'extérieur de I'établissement ou de ses
dépendances, doit &tre assurée dans des installations dfiment autorisées A cet effet au titre du Code de
I'Environnement (Livre V Titre I¥). L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier 1'élimination. Les
documents justificatifs doivent &tre conservés pendant 3 ans.

Toute incinération 3 I'air libre de déchets de quelque nature qu'ils sojent est interdite.

Pour chaque enlévement les renseignements minimaux suivants sont consignés sur un document de

" “forme adaptée (Fegisti-e; fickie d'enlevement;...) et conservé par Texploitant > - -
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code du déchet selon la nomenclature,

dénomination du déchet,

quantité enlevée,

date d'enldvement,

nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,
destination du déchet (&liminateur),

nature de I'élimination effectuée.

YV VY YV VY

L'ensemble de ces renseignements est tenu & la disposition de I'nspecteur des Installations Classées.
5, PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

5.1. Construction et Exploitation

Les installations doivent étre comstruites, équipées et exploitces de fagon que leur fonctionnement ne
puisse étre A l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou Ia sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions suivantes sont applicables aux installations ;

> L'arrété ministériel du 23 janvier 1997, relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement
par les Installations Classées par la Protection de 'Environnement.

» La circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les Installations Classées pour la Protection de 'Environnement.

5.2. Véhicules et Engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 2 l'intérieur de
I'établissement, ¢t susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre conformes & la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du
23 janvier 1995) et des textes pris pour son application.

5.3. Appareils de Communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.)
génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé A la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

5.4. Niveaux Acoustiques

Les bruits émis par I'installation ne doivent pas étre a I'origine d'une émergence supérieure a :

> 5 dB(A) pour la période allant de 7 h 00 2 22 h 00 sauf dimanche et jours fériés ;
» 3 dB(A) pour la période allant de 22 h 00 2 7 h 00 ainsi que les dimanches et jours fériés.

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de- pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (§tablissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I'absence du bruit

généré par I'établissement).

Les xiiveaux limites & ne pas dépasser en limites de I'installation pour les différentes périodes dé Ia
Jjournée sont donnés par le tableau suivant : '
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Les bhesmes des émissions sonores sont effectuées selon les dispositions de la norme NFS 31.100,
complétées par les dispositions de I'ammexe de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 préeits.

5.5. Controles

LInspecteur des Installations Classées peut demander que des contrdles ponctuels ou une surveillance
périodique dé la situation acoustique soient effectués par un organisme ou une personne qualifié dont le
choix est soumis 4 son approbation. Les frais sont supportés par l'exploitant.

L cteur des Installations Classées peut demander 3 I'exploitant de procéder & une surveillance périodique
de l'émission sonore en limite de propriété de linstallation classée. Les résultats des mesures sont tents ala
disposition de I'nspecteur des Installations Classées.

6. SECURITE

6.1. Dispositions générales

L'étalzjb]jssement doit é&ire efficacernent cloturé sur la totalité de sa périphérie en matériaux résistants d’une
hauteur minimale de deux métres. En dehors des heures d’exploitation, toutes les issues sont fermées a clef et
un service de garde est assuré (gardien, chien ou alarme automatique).

La cléture du site est soumise 3 I’approbation préalable du service chargé de la police des eaux afin de ne pas
faire obstacle a I’écoulement des eaux.

Les personnes étrangéres a 1°établissement ne doivent pas avoir I’accés libre aux installations.

1.'établissement fonctionne du lundi au vendredi de 8 heures a 18 heures et le samedi de 8§ heures &
17 heures.

6.2. Accds, Voies et Aires de Circulation

A Pintérieur du site, plusieurs voies de circulation sont aménagées, & partir de l’entrée, jusqu’aux
différentes aires de dépdts.

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & I'intérieur de I'établissement. Ces régles sont portées &
la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (par exemple panneaux de signalisation, feux,
marquage au sol, consignes, ...). ,

En particulier, les dispositions appropriées sont prises pour éviter que les véhicules ou les engins puissent
heurter ou endommager des installations, stockages, etc..

Les vbies de circulation et d'accds sont nettement délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagges de tout objet (fiits, emballages, ...) susceptible de gérer la circulation.

Lesb: itime#nts sont accessibles facilement par les servioes de secours. Les aires de circulation sont aménagées
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.
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6.3. Conception et Aménagement des Bitiments et Installations

6.3.1, Conception des Bitiments et Locaux

Les bﬁﬁments et locaux sont congus et aménagés de fagon 4 s'opposer efficaceiment a Ia propagation d'un
incendie.

6.3.2. Alimentation Electrique

L'installation électrique et le matériel électrique utilisés sont appropriés aux risques inhérents aux activités
exercées.

6.3.3. Protection Contre I'Electricité Statique et les Courants de Circulation.

Toutés précautions sont prises pour limiter I'apparition de charges &lectrostatiques et assurer leur évacuation
en toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets des courants de circulation.
Les dispositiom constructives et d'exploitation suivantes sont notamment appliquées :
» Limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges électrostatiques ;
> Continuité électrique et mise & la terre des léments conducteurs constituant Tinstallation ou utilisés
 occasionnellement pour son exploitation (éléménts de comstruction, conduits, appareillages,
supports, réservoirs mobiles, outillages, ...).

6.3.4. Protection Contre Ia Foudre
Les i#ls_tallations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent éire & l'origine d'événements susceptibles
de pqrter atteinte, directement ou indirectement,  la sireté des installations, 4 la sécurité des personnes ou &
Ia quahté de I'environnement, doivent &tre protégées contre la foudre.

L'an'éjté ministériel du 28 janvier 1993 relatif 4 la protection contre les effets de la foudre de certaines
installations classées est applicable sur ces installations.

L’émﬁ: des dispositifs de protection contre la foudre fait I’objet d’une vérification par organisme extérieur
suivant la norme frangaise C 17.100 dans un délai maximum de deux mois aprés la mise en service des
installations.

6.4. Moyens de Secours et d'Intervention

6.4.1. Consignes Générales de Sécurité
Des @j:onsignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel aux moyens de secours extérieurs,

Une consigne d’alerte systématique en cas d’accident ou d’incident est mise en place pour assurer la
meilleure information dans un délai court & tous les services d’intervention et a tous les exploitants de la

ressource potentiellement poltuée.

6.4.2. Matériel de Lutte Contre I'lncendie

L 'état(livsmetzt doit disposer de moyens internes de lutte contre l'incendie adaptés aux. risques & défendre,
et au moins :

ﬁ d’extincteurs de 9 litres & eau pulvérisée (ou équivalent) répartis dans les batiments et sur les zones

' de stockage.

» dextincteurs 3 anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux et inachines électriques,
» dlextinctenrs 3 poudre (ou &quivalent), type 55 b prés des installations de lquides et gaz
» inflammables,
> de deux poteaux d’incendie offrant un débit maximal de 80 m*h implantés & moins de 250 métres
* des différents batiments ot espaces arisques. 0 0 T T T
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Les extincteurs sont placés en des endroits signalés et rapidement accessibles en toutes circonstances.

Le nombre et I'implantation des matériels de lutte contre Iincendie sont définis en accord avec le Service
Département dTncendie et de Secours. '

6.5. Zones de Sécurité

6.5.1. Définitions

Les zones de sécurité sont constituées par des volumes oi, en raison des caractéristiques et des quantités des
substances solides, liquides on gazeuses mises en csuvre, stockées, utilisées, produites ou pouvant apparaire
au cours des opérations ou diincidents, un risque est susceptible d'avoir des conséquences directes ou
indirectes sur lenvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité des installations exploitées sur

le site.

6.5.2. Délimitation dés Zones de Sécurité
L'exploitant détermine, sous sa résponsabilité, les zones de sécurité de I'établissement. Il tient & jour et & la
disposition de I'Tnspecteur des Installations Classées un plan de ces zones.
Ces zones de sécurité comprennent pour le moins les zones de risques incendie, explosion ou toxique.
Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone de sécurité est considéré dans son
ensemble comme zone de sécurits. :

La nature exacte du risque (incendie, atmosphére explosive, toxique, etc.) et les consigries & observer sont
indiguées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées A l'intérieur de celles-ci.

6.5.3. Zones de Risques Incendie

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risques incendie en complément aux dispositions
générales de sécurité.

6.5.3.1. Prévention
Dans les zones de risques incendie sont interdits les flammes a Tair libre ainsi que tous les appareils
susceptibles de produire des étincelles (chalumeaux, appareils de soudage, etc.).
Cepéndmt lorsque des travaux, nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d'appareils tels que ceux visés
ci-dessus, doivent étre entrepris dans ces.zones, ils font l'objet d'un « pérmis feu » délivré et dfment signé par
l'exploitant ou par la personne qu'il a nommément désignée. Ces travaux ne peuvent seffectuer qu'én
respectant les régles d'une consigne particulidre établie sous la responsabilité de I'exploitant.
Cette consigne fixe notamment les moyens de lutte contre I'incendié devant &tre mis a la disposition des
agents effectuant les travaux d'entretien.
L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit étre affichée dans les zones de
risques incendie, i

6.$.4. zones d’atmosphére explosive

. 6.54.1. Définition

Les zones de risque explosion comprennent les zones oty un risque d'atmosphére explosive peut apparaftre,
soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal de I'établissement,

soit de manidre épisodique avec une faible fréquence et de courte durde.
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6.5.4.2. Matériel électrique

Les dispositions de larticle 3 de Tarrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des
installations &lectriques des établissements réglementcs au titre de la Iégislation sur les installations
clagsées et susceptibles de présenter des risques d'explosion sont applicables & l'ensemble des zones de
risque d'atmosphére explosive définies pour 1 établissement.

Lesf matériels et les canalisations &lectriques doivent étre maintenus en bon état.

6.6. Formation du personnel

L’exploitant veille a Ia qualification professionnelle et 2 la formation « sécurité » de son personnel, plus
particulidrement de celui affecté & la conduite ou & la surveillance d’installations susceptibles, en cas
d’accident, de porter atteinte 3 la sécurité des personnes ou 3 I’environnement.

TITRE II - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

7. STObKAGE DE FERRAILLE ET AUTRES METAUX

7.1. Les casiers de stockage

La réalisation des casiers délimitant les lieux de stockage de la ferraille sur le site sont soumis &
r aﬁprobation préalable du service chargé de la police des eaux afin de garantir que les activités du site ne
feront pas obstacle & ’écoulement des eaux et respecteront les prescriptions stipulées dans le plan de

prévention des risques d’inondation.

7.2. Explosifs, munitions matériel de guerre

i djst interdit d’entreposer dans 1’établissement des éxplosi.fs, des munitions, des engins, parties d’engins
ou matériels de guerre.
Loﬁsque dans les déchets recus il est découvert des explosifs, des munitions, des engins, parties d’engins

ou matériels de guerre, des objets suspects ou des lots présumes d’origine dangereuse, il est fait appel sans
délai aux services de police ou de gendarmerie dont ’adresse et le numéro de téléphone doivent étre

affichés dans le bureau du préposé responsable de I’établissement.

7.3. Stockage des véhicules

Tout véhicule automobile hors d*usage entrant sur le site doit étre évacué du site dans un délai maximal de
trois mois aprés sa réception.

Les véhicules hors d’usage ne sont ni démontés, ni dépollués sur le site ; ils sont enlevés par un organisme
agréé pour ce type d’opération.

7.4. Rongeurs —Insectes

Le chantier est mis en état de dératisation permanente. Les factures des produits raticides ou le contrat
passé avec une entreprise spécialisée sont tenus 4 la disposition de I’inspecteur des installations classées
pendant une durée de deux ans.

o A e
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ANNEXE 1 - VALEURS LIMITES DE REJET DANS L’EAU

Les eaux rejetées dans le réseau d’eaux pluviales doivent respecter les valeurs limites suivantes :
> pH compris entre 5,5 et 8,5 ;
> température inférieure 4 30°C,

. Mmiére en suspension 35 1
Denﬁmde chimique en oxygéne 125 1
Deﬁnande biochimique en oxygéne 50 ' o 1
h’ydrocarbyrés toi;aux 5 T

) Les valeurs limites s'imposent & des prélévements, mesures, ou analyses moyens réalisés sur vingt-
quatrb heures.

10% des résultats de ces mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le
double de ces valeurs.

Ces Waleurs doivent étre inférieures ou égales et complétées par les limites fixées pour I’objectif qualité en
vigueur pour Je ruisseau du Blazy.
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